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Mikrofon
allvany

Diive neZ zacnete piistroj pouZivat,
diikladné si prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

1
Vlastnosti

Tento mikrofon je vhodny pro pouziti pfi
rtiznych piileZitostech jako jsou koncerty ¢i
konference s digitalnim nahravacim
zatizenim (Sony MD, DAT apod.).
* Systém Mid-Side Stereo umoziiuje vérny
zaznam poskytujici jasny a Cisty zvuk.
¢ Direktivni thel (mezi levym a pravym
kanalem) sa da nastavit na 90° ¢ 120°
v zé&vislosti na zdroji zvuku.

]
Bezpecnostni upozornéni

* Dejte pozor, aby Vam mikrofon neupadl
a aby nebyl vystaven piiliSnym otfestim.

¢ Chrarite mikrofon pfed nadmeérné
vysokymi teplotami (nad 40 °C) a vlhkosti.

¢ JestliZe je mikrofon umistén piilis blizko
reproduktorti, miZe se ozvat houkani (tzv.
zpétnd vazba). Je to zptisobeno tim, ze
mikrofon opakované zachycuje zvuk
z reproduktorti. V takovém pfipadé
umistéte mikrofon co nejdale od
reproduktorti.

Vlozeni baterie

(obr. IN)

1 Otocte kryt ve sméru hodinovych rucicek.

2 Vytahnutim drzaku otevfete bateriovy
prostor.

3 Vlozte baterii R6 (velikost AA).
Pfesvédéte se, ze @ a @ na baterii
souhlasi s @ a @ na diagramu
vprostoruprobaterii.

Zivotnost baterie

KdyZz je zafizeni zapnuté, indikator stavu

baterie se rozsviti. Pokud je baterie jiz slabsi,

indikator sviti méné nebo nesviti viibec.

V takovém pfipadé baterii vymeérite.

Manganova baterie Sony R6P (SR) umoziiuje

nepretrzitou ¢innost mikrofonu az 200 hodin.

Poznédmky k baterii

Aby ste pfedesli poskozeni pfistroje korozi

nebo vytecenim elektrolytu:

* Vlozte baterii se spravnou polaritou.

* Nepokousejte se baterii nabijet.

® Pokud mikrofon nebudete delsi dobu
pouzivat, baterii vyjméte. V pfipadé, Ze by
doslo k vyteceni elektrolytu, dikladné
prostor pro baterii pfed vloZenim nové
baterie vytiete.

Zapojeni

(obr. [&)

Zapojte stereo minizastr¢ku tvaru L do
zastrcky MIC na vaSem nahrévacim zafizeni
(MD, DAT apod.) tak, jak je to na obrazku
BR



Casti a pouzivani (obr. [8)

[1] Ochrana proti vzduchovym
ndrazdm
Nasadtejejproredukcisumuzptisobeném
dechemdivétrem.

[2] Indikdtor stavu baterie
KdyZjeptepinaczapnuti/smérovytihel
prepnutyzpolohy OFFnaON, tento
indikétorserozsviti. Pokudjebateriejiz
slabsi indikatorsvitiménénebonesviti
viibec.Vtakovémpiipadébateriivymérite.

Pfepinaé¢ zapnuti/smérovy Uhel
Nastavteprepina¢vzavislostinazdroji
zvuki

OFF Vypnutipiistroje.

ON Zapnutipfistroje.
90° PouZivé se pro zdznam piiméjsiho

zvukového zdroje (sélo nastroje,
rozhovor atd.), k dosaZeni ¢istého
zvuku zaméfeného na konkrétni zdroj.

120° Pouzivé se pro zéznam sirsiho
zvukového zdroje (orchester, sbor,
divadelni drama atd.), k dosazeni
pfirozeného zvuku zaméfenéhona Sirsi
spektrumzvukd.

Vyseuvedenypopispomahaprivybéru
smérovéhotihlu.Ipfestatodoporucenivsak
miiZetethelnastavitpodlevlastnihouvazeni.

[4] Drzadlo

Kryt

[6] Drzdk mikrofonu (obr. [3)

Stereo minizastréka tvaru L
ZapojtejidozastrckyMICnavasem
nahravacimzafizeni(MD,DATapod.).

Pouziti drzdku mikrofonu

(obr. [3)

(@) Postaveni mikrofonu na rovném

(b)povrchu

(©) Pouziti jako ru¢ni mikrofon
Upevnéni mikrofonu na stojan

L
Technickd data

VSeobecné
Typ Jednosmérovy (Stredovy
stereosystém), mikrofon
Kabel 3mm, OFC (médény kabel)
s pozlacenoustereo
minizastrékoutypulL
Délka:cca.1,5m
Zavitpodstavece PF1/,zavit
Rozméry 29 x 127 mm bez
precnivajicich casti
a ovladacichprvkt
Hmotnost Pribliz. 110 g véetnébaterie
Dodavanépiislusenstvi
Ochranaprotivzduchovym
narazum (stinitko) (1)
Drzakmikrofonu (1)
Pouzdro(1)
Provozniparametry

Frekvenc¢nirozsah 100 - 15 000 Hz

Smérova funkce Jednosmérnax2 (Smérovy

thel: 90°nebo 120°)

(pfepinatelny)
Vystupniimpedance 1 kiloohm +20%

nevyvazeny
Citlivost (smérovy tthel 120°)
Napétiotevieného
vystupniho
obvodu *1: 45 + 4 dB
Efektivnivystupni
arovern 2: =51 +4 dBm
Rozdilmezicitlivostikanalt
LaR:Ménénez3dB
Provozninapéti:1,5V,
baterieR6(velikost AA)
Zivotnostbaterie:
Pribl.200hodinpfipouziti
Sony R6P (SR)
Maximaélnitroven tlakuzvuku3

Vice neZ 110 dBsrL
Dynamickyrozsah Vicenez 85dB
Provozniteplota 0°Caz40°C

Zdrojenapéjeni

*1 0dB=1v/Pa,1000Hz (1Pa=10Kbar =94 dBsrL)
*2 0dBm=1mW/Pa,1000Hz
*3 1% zkresleni pfi1000 Hz.

(0 dBspL =2 x 10° Pa)

Sony si vyhrazuje pravozménvzhledua technickych
datbezpredchozihoupozornéni.

Skor ako zacnete so zariadenim
pracovat, precitajte si pozorne tento
navod na obsluhu a uschovajte ho pre
budtce pouZitie.

1
Funkcie

Tento mikrofén ma vyuzitie v roznych

situaciach, ako st koncerty alebo

konferencie alebo konferencie

s digitdlnym komponentom pre

nahrévanie (Sony MD, DAT, atd.).

¢ Systém Mid-Side Stereo poskytuje
prirodony zvuk, dodava stereo zvuk
znadhernou jasnostou.

¢ Direktivny uhol (medzi lavym a
pravym kanalom) sa da nastavit na 90°
alebo 120° v zavislosti na zdroji zvuku.

1

Bezpecnostné

upozornenia

® Mikrofén nikdy neuptstajte na zem
ani nevystavujte extrémnym
narazom.

¢ Drzte ho dalej od extrémnych teplot a
vlhkosti (viac ako 40°C).

¢ Ak je mikrofén umiestneny blizko
hlasitych reproduktorov, moze sa
objavit spatna akusticka vazba. Ak sa
toto stane, dajte mikrofén ¢o najdalej
od reproduktorov, zmerite smer
reproduktoru, alebo zniZte hlasitost
reproduktoru alebo mikrofénu, pokym
vdzbanezmizne.

VlozZzenie batérie

(obr. IN)

1 Otocte kryt v smere hodinovych
ruciciek.

2 Vytiahnite von svorku a otvorte
batériovy priestor.

3 Vlozte batériu R6 (velkost AA).
Presvedcte sa, Ze @ a @ na batérii
stihlasia s @ a @ na diagrame
v batériovom priestore.

Zivotnost batérie
Kedje zariadenie zapnuté, indikétor stavu
batérie kratko svieti. Ked je batéria slaba,
indikator ostane slabo svietit alebo sa
nerozsvieti vobec. V tomto pripade
vymerite batériu za novi.
Manganova batéria Sony R6P (SR)
umoziuje mikrofénu az 200 hodin
prevadzky.
Poznamka ku batérii
Aby ste predisli poskodeniu zariadenia
koréziou alebo vytecenim batérie;
* Vlozte batériu so spravnou polaritou.
* Nepokusajte sa batériu nabit.
¢ Ak mikrofén nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vyberte z neho batériu.
Ak batéria vytecie, utrite priestor pre
batériu pred vloZenim novej.

Zapojenie

(obr. [&)

Zapojte koncovku L- stereo do
zastrcky MIC na vasom nahravacom
zariadeni (MD, DAT, atd.) tak, ako je
to na obrazku [E.



Casti a poutzivanie (obr. [])

[1] Blokovaé vetra
PouzitehopreredukovanieSumuzdychania
alebovetra.

Indikdtor stavu batérie
Kedjeprepinaczapnutie/smerovyuhol

prepnutyzOFFnaON, tentoindikéator
kratkozasvieti. Akjebatériaslab4,indikator
ostaneslabosvietitalebosavobec
nerozsvieti. Vtomtopripadevymetitebatériu
Zanova.

Prepinaé zapnutie/smerovy uhol
Nastavteprepinacvzavislostinazdroji
zvukuL

OFF  Vypnutie zariadenia.

ON  Zapnutiezariadenia.

90°  PouZiva sa pre relativne nizsi zvukovy
zdroj (instrumentalne solo, rozhovor,
atd.), pre Cisty zdznam stereo zvuku.

120° Pouziva sa pre Siroky zvukovy zdroj
(orchester, zbor, divadelna drama,
atd.), pre prirodny stereo zvuk.

Popisvyssieudavasituaciepre pouZitie
réznehosmerovéhouhla. Ajkedjetoto
doporucené, mozetenastavituholpodla

vlastnéhouvéazenia.
Svorka

Kryt

(6] Drziak mikrofénu (obr. [3])

Koncovka typu L- stereo
Zapojtejudozastrcky MICnavasom
nahravacom zariadeni(MD, DAT, atd.).

Pouzivanie drziaka
mikrofénu

(obr. [8)

(@) Postavenie mikrofénu na rovnom
povrchu
@ Ruény mikrofén

Upevnenie mikrofénu na stojan

1
Technické Udaje

VSeobecne

Typ Jednosmerovy (Stredovy
stereosystém), mikrofon

Kabel 3mm, OFC (med. kabel)
s pozlatenoustereokoncovkou
typuL,dlzka:cca. 1.5m

Skrutka SkrutkaPF1/,

Rozmery 29 x 127 mm bez
precnievajtcich casti
a ovladacichprvkov

Hmotnost Pribliz.110g vratanebatérie

Dodanéprislusenstvo  Blokovacvetra (1)
Drziakmikrofénu (1)
Pazdro(1)

Vykon

Frekvenénaodozva 100 - 15,000 Hz

Smerovost Univerzalnax2 (Smerovy
uhol: 90° alebo 120°)
(volitelny)

Vystupnaimpedancia 1kilohm +20%nevyvazena

Citlivost (smerovy uhol 120°)
Voltazotvoréneho
vystupnéhoobvodu™:
—45 + 4 dB
Efektivnavystupna
aroven "2: -51 +4 dBm
Rozdiel medziccitlivostou
kanalov La R:Menejako
3dB

Napéjanie Prac. napétie: 1.5V,
batériaR6(velkostAA)
Zivotnostbatérie: Pribliz.
200hodinpripouZitiSony
R6P (SR)

Maximalnatiroventlakuzvuku 3
Viac ako 110 dBspL

Dynamickyrozsah Viac ako 85 dB

Prevadzkovateplota ~ 0°Caz40°C

*1 0dB=1v/Pa,1,000Hz (1 Pa=10Kbar =94 dBsrL)

*2 0dBm=1mW/Pa,1,000Hz

*3 1%skreslenie pri1,000Hz.
(0dBsrL =2 x 10° Pa)

Pravonazmeny vyhradené.

Miel6tt hasznalatba venné a terméket,
kérjiik, alaposan tanulmanyozza at ezt a
kezelési atmutatét, és Orizze meg, mert a
késébbiekben sziiksége lehet ra.

1
Jellemzdék

Ez a mikrofon szdmos szituaciéban

hasznalhatd, igy alkalmas pl. egy koncerten

vagy konferencian torténé felvételkészitésre,

digitalis felvevS berendezéssel (Sony MD,

DAT, stb.).

¢ Akozép-oldaliranyt sztereo rendszer
természetes hangzastbiztosit éskivalo
tisztasagu sztereo hangképet allit elS.

* Az irdnyszog (a bal és jobb csatorna kozott)
a miisorforrasnak megfelelen 90° és 120°
kozott szabalyozhato.

1

Eldirasok

* Soha ne ejtse le a mikrofont és 6vja az erés
iitésektol.

* Ovja a mikrofont a szélséséges magas
hémérséklettsl (40°C £61ott) és
nedvességtol.

Ha a mikrofont hangsugérzok kozelében
allitja fel, gerjedés (akusztikus
visszacsatolas) fordulhat el. Ilyen esetben a
mikrofont vigye a lehetd legtavolabb a
hangsugarz6tdl, valtoztasson a beéllitasi
sz0gén, vagy csokkentse a hangerd&t
mindaddig, mig a gerjedés meg nem
sziinik.

Az elemek behelyezése
(Iasd az [N abrat)

1 Forgassa a mikrofon alsé részén 1évé
szoritékupakotaz ramutatdjarasaval

ellentétesiranyba.
2 Huizza le a mikrofon fogantyujat az
elemtartd kinyitasahoz.

3 Helyezzen be egy db R6 (AA méretti)
elemet.
Behelyezésnél tigyeljen arra, hogy az
elem @ és @ polusa az elemtartd rekesz
O és @ érintkezdjéhez keriiljon.
Az elem kapacitdsa
A mikrofon bekapcsolasakor az elem
ellenérz6fény rovid ideig vilagit. Ha az elem
gyengiil, az ellendrzéfény folyamatosan
halvanyan vilagit, vagy egyéltalan nem
vilagit. Ilyenkor cserélje ki az elemet. Sony
R6P (SR) tipusti mangan elemmel a mikrofon
kb. 200 6raig képes miikodni.
Megijegyzések az elemek
hasznalatdhoz
Az elem szivargas és az ennek kovetkeztében
fellép6 korrézidé megakadélyozasa érdekében:
- Az elemet a megfeleld polaritéssal helyezze
be.
- Aszaraz elemet tilos feltolteni.
- Ha a mikrofont hosszt ideig nem hasznalja,
vegye ki az elemet.
Ha elem szivargas fordult el6, az Gj elem
behelyezése el6tt torolje le az elemtartéba
keriiltelektrolitmaradvanyt.

Csatlakoztatds
(lasd a [E] dbrat)
Csatlakoztassa az L alak sztered mini

csatlakozé dugét a felvevs berendezés (MD,
DAT, stb.) MIC aljzatdhoz a [E] 4bra szerint.



A kezeldszervek helye és

haszndlata (ldsd a abrat)

[1] Szélzaj sziré
Helyezzeamikrofonraaszélzajvagya
lélegzészajanakesokkentéseérdekében.

Elem ellendrzéfény
Haaziizemi/iranyszogkapcsolGtOFF
allasbolONallasbakapcsolja,ezaz
ellenérzéfényrovidideigvilagit. Haazelem
gyengiil azellenSrzéfény folyamatosan
halvanyanvilagit vagyegyaltalannem
vilagit.Ilyenkorcseréljekiazelemet.

Uzemi/irényszég kapcesolé
Allitsabeakapcsoltamdisorforrésnak
megfelelSpozicidba.

OFF A mikrofon kikapcsolasa

ON A mikrofon bekapcsolasa

90° Pontszerti mtisorforras (pl.
hangszerszolo, beszélgetés, stb.)
fokuszalt, tiszta sztered felvétele.

120° Nagyobb kiterjedésti mtisorforras
(pl. zenekar, kérus, szinpadi darab,
stb.) felvétele természetes
hangzassal, sztere6 minéségben.

Afentitablazatbanaziranyszogkapcsold
beéllitasdhoznytjtunksegitséget. Habarjavasoljuka
fentibeallitasiatmutatokovetését barmely
irdnyszogbeallitastetszésszerinthasznalhatd
barmilyenmdisorforrasesetében.

Fogantyu

(5] Szoritékupak

(6] Mikrofon tarté (lasd a [3] dbrat)

L alakd sztereé mini csatlakozé dugd
Csatlakoztassaafelvevémtisorforras(MD,
DAT,stb.)MICaljzatahoz.

A mikrofon tarté haszndlata
(Iasd a [B] dbrat)

(@)Ha vizszintes feliiletre allitja a

(b) mikrofont.

(c) Ha kézi mikrofonként hasznalja.

A mikrofon tarté csatlakoztatasa a
mikrofon allvanyhoz.

8

|
Minéségtanusitas
Aforgalombahozétantsitja, hogyaSONYECM-
MS907 tipustikésziiléka2/1984. (1. 10.) [pM-
BkM.sz.rendeletébenel6irtak szerintmegfelela
kovetkezémfiszakijellemzSknek.
Attalanosjellemzék

Tipus Egypontossztered(kozép-
oldaliranyt rendszerrel)
elekirétkondenzatormikrofon.
3mmatmérdjii,kéteres,
amyékoltOFC (oxigénmentes
réz)vezeték, Lalakiiaranyozott
csatlakozodugoval

Hossz: Kb.1,5m
Allvanycsavar PF”csavar

Méretek 29x127 mm (kiils6 armérdx
hossz)akiéllorészekés
Tomeg Kb.110gazelemmel
Mellékelttartozékok  Szélzajcsokkentd(1db)
Mikrofontart6(mikrofon
allvanykéntishasznalhato)
(1db)
Hordtaska(1db)

Mikrofonvezeték

Tefjesitmé
Frekvendiaatvitel
Iranyérzékenység

100 - 15000 Hz
Egyirany(x2(Iranyszog:90°
vagy120°)(kapcsolhato)
Kimenetiimpedancia 1 kiloohm +20%

. i
Erzékenység(iranyszog120°)
Nyitottaramkorikimend
fesziiltség*1: 45 +4 dB
Hasznoskimend
jelszint*2: -51 +4 dB
Kiilonbségabalésjobb
csatomaérzékenységekozott:
kevesebbmint3dB
Normaltapfesziiltség: 1,5V,
R6(AAelem)
Elemkapacitasa:Kb.2006ra
egy db Sony R6P (SR)
elemmel
Maximalishangnyomas*3 ~ Tobb mint 110 dBSPL
Dinamika Toébb mint 85 dB
Uzemih6mérséklet 0°C-40°C
"0dB=1v/Pa, 1000 Hz (1 Pa=10mbar =94 dBSPL)
20dBm=1mW/Pa,1000Hz
31 %-0s hullamtorzitds 1000 Hz-en (0 dBSPL =2 x 10
Pa)
A modell és a miiszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkiil valtozhatnak.

Tapfesziiltség

Przed rozpoczeciem eksploatacji
mikrofonu prosimy o dokladne
zapoznanie sig

z niniejsza instrukcja i o pozostawienie jej do
wykorzystania w przyszlosci.

Charakterystyka

Mikrofon ECM-MS907 nadaje sie do
wykorzystania w wielu sytuacjach, na
przykiad na koncercie lub w sali
konferencyjnej. Jest przeznaczony do
wspotpracy z cyfrowymi urzadzeniami
nagrywajacymi (Sony MD, DAT itp.).

* System stereo Mid-Side umozliwia
rejestracje naturalnego dzwiekui zapewnia
stereofoniczny obraz dzwiekowy
o nadzwyczajnej przejrzystosci.

o W zaleznosci od Zrédta dZzwieku, kat
kierunkowosci (miedzy lewym a prawym
kanatem) mozna nastawic¢ na 90° lub 120°.

1

Zalecenia dla

bezpieczenstwa

¢ Nigdy nie upusci¢ mikrofonu ani nie
narazi¢ gona silny wstrzas.

¢ Chroni¢ mikrofon przed bardzo wysoka
temeratura (powyzej 40 °C) oraz duza
wilgotnoscia.

¢ Ustawienie mikrofonu w poblizu glosnikéw
moze spowodowacd piszczenie (sprzezenie
akustyczne). W takim przypadku mikrofon
nalezy postawi¢ mozliwie daleko od
gloénikow, skierowaé go w inna strone lub
zmniejszaé glosnosé, az piszczenie ustanie.

Instalacja baterii (patrz
rys. IY)

1 Obré¢ kapturek przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

2 Sciagnij rekojes¢ w celu otwarcia komory
na baterieg.

3 Wi6z bateri¢ R6.
Dopasuj bieguny @ i @ baterii do
oznaczeh @ i @ w komorze na
baterie.

Trwatos¢ baterii

W chwili wlaczenia zasilania, na krotko
zapala sie wskaZnik kontrolny baterii. Kiedy
bateria jest wyladowana, wskaznik pali sie
stabo albo nie pali sie wcale. W takim
przypadku wymien baterie nanowa.

Bateria manganowa Sony R6P (SR) wystarcza
na mniej wiecej 200 godzin ciagtej pracy
mikrofonu.

Uwagi dotyczace baterii

Aby uniknac uszkodzenia mikrofonu

wskutek wycieku z baterii i korozji:

* zainstaluj baterie z wlasciwie utozonymi
biegunami,

* nie prébuj tadowaé baterii,

* wyjmij baterie, jesli mikrofon nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas.
W przypadku wycieku z baterii, przed
zainstalowaniem nowejbaterii wytrzyj
wszelkie pozostatosci rozlanego ptynu.

Podtaczanie (patrz rys.

=)

Podiacz wtyk stereo mini o ksztalcie L do
gniazda MIC urzadzenia nagrywajacego (MD,
DAT itp.), jak pokazano na rys. [5]



Wykaz i funkcje czesci
(patrz rys. [8)

[1] Ostona od wiatru
Zal6z ja, aby zredukowac
zaktécenia, jakie powoduje wiatr
lub oddech.

Wskaznik kontrolny baterii
Wskaznik ten zapalasienachwilepo
przestawieniuprzetacznikazasilania /
katakierunkowosciz potozenia OFF
wON.Kiedybateriajestwyladowana,
wskaznik palisiestaboalbonie palisie
weale. Wtakimprzypadkuwymien
baterienanowa.

Przelacznik zasilania / kata
kierunkowosci
Przestaw gow potozenieodpowiednie
dlazrédtadzwieku.

OFF Wytaczazasilanie.

ON Wriaczazasilanie.

90° Stuzy do rejestracji dZzwieku ze
stosunkowo waskich zrédet (solo
instrumentalne, rozmowaitp.).
Zapewniawyrazny dzwiekstereo
skupiony na Zrédle.

120° Stuzy do rejestracji dzwieku

zszerszych zrodet (orkiestra,
chor, sztuka sceniczna itp.).
Zapewnianaturalny,realistyczny
obraz dzwiekowy stereo.

Wybierzwlasciwykat, postugujacsie
powyzszymiwytycznymi.Pomimoze
zalecasieich przestrzeganie, mozna
wybraédowolnykatwedtug wiasnego
uznania.

(4] Rekojesé

Kapturek

(6] Obsadka na mikrofon (patrz
rys. B])

Wtyk stereo mini o ksztalcie L
PodtaczgodogniazdaMIC urzadzenia
nagrywajacego (MD, DAT itp.).

Korzystanie z obsadki na
mikrofon (patrz rys. [3])

@Ustawianie mikrofonu na plaskiej
powierzchni

(b) Uzycie w funkcji mikrofonu recznego

(©)Mocowanie mikrofonu na stojaku

1
Dane techniczne

Ogoéine

Typ Jednokierunkowy,
stereofoniczny, elektretowy
mikrofonpojemnosciowy
(systemstereo Mid-Side)

Przewédmikrofonu  Srednica3mm, ekranowany,
dwuzylowy, OFC (miedz
beztlenowa)zpozlacanym
wtykiem stereomini
oksztatcieL
Dtugosé: Okoto 1,5m

Srubastojaka SrubaPF1/,

Wymiary 29x127 mm (Srednica
zewnetrznaxdtugosé)bez
wystajacychelementoéwani
regulatoréw

Waga Okoto110gwrazzbateria

Dostarczanewyposazenie
Ostona od wiatru (1szt.)
Obsadkamikrofonu (stuzaca
tezzastojak) (1szt.)
Futeratdoprzenoszenia (1
szt.)

Parametrty

Pasmoprzenoszenia 100 — 15 000 Hz
Kierunkowos¢ Jednokierunkowy (dwa
ustawienia—dowyborukat
kierunkowosci90°lub 120°)
Impedancjawyjsciowa
1 kiloom 120%,
niesymetryczna
Czulos¢ (katkierunkowosci 120°)
Napieciewyjscioweprzy
otwartymobwodzie™l:
—45 +4 dB
Efektywny poziom
wyjsciowy2: -51 +4 dBm
Réznicaczuloscipomiedzy
lewymaprawymkanatem:
mniejniz 3 dB
Zasilanie Normalnenapieciezasilania:
1,5V, bateria R6
Trwatoéc¢baterii: okoto
200 godzin dlabaterii Sony
R6P (SR)
Maksymalny poziom ci$nieniaakustycznego™
Wiekszy niz 110 dBSPL
Zakresdynamiczny ~ Wiekszyniz85dB
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Temperatura pracy 0°C do 40°C

*1 0dB =1 v/Pa, 1 000 Hz (1 Pa = 10 Kbar = 94 dBspL)
*2 0dBm=1mW/Pa, 1 000 Hz
*3 Przy 1 000 Hz wystepuje 1 % znieksztatcen
harmonicznych
(0 dBspL = 2 x 10° Pa)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie.
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